CYNGOR CYMUNED LLANSTEFFAN A LLANYBRI
LLANSTEFFAN AND LLANYBRI COMMUNITY COUNCIL
MINUTES OF THE ORDINARY MEETING HELD ON MONDAY 17™ NOVEMBER 2025 AT 7PM

PRESENT: In Attendance:
Clir Roberts (Chair) Clir Worrell 5 Members of the public (3
Clir Ball Clir Davies online)

Tina Roberts — Clerk

Eitem / Item

Minute
No

1. Ymddiheuriadau / Apologies
CliIr Sainty (Work commitments)

2. Datganiadau o Fuddiant a Gollyngiadau - eitemau agenda yn unig / Declarations of Interest and
Dispensations - agenda items only
NA

3. Cyhoeddiadau'r Cadeirydd / Chair’s Announcements

Noswaith dda,

Croeso i'r Agenda lawn arall yng nghyfarfod misol LLCC.

Ar Sul Cofio, gosodwyd gwair coffa yn Llanybri ac Llansteffan, ac hefyd mynychwyd y gwasanaeth ar 11
Tachwedd yn Neuadd Llansteffan. Bu mis prysur arall yn ein cymuned gyda materion parhaus o lifogydd
a’r cynnig i gau’r ysgol yn codi’n benodol. Byddwn yn trafod sefyllfa’r ysgol heno, ond mewn ymateb i’r
feirniadaeth ar-lein ynghylch y llifogydd hoffwn egluro safbwynt y Cyngor Cymunedol ar hyn.

Ar hyn o bryd, mae Grwp Gwrthsefyll Llifogydd wedi’i sefydlu ar dl y llifogydd yn 2023/2024. Fel y
cofnodwyd yn y cofnodion, nid oes gan y Cyngor Cymunedol unrhyw r6l ymgynghorol neu reoli yny
grwp hwn gan y credwyd y byddai hynny’n arafu unrhyw gamau angenrheidiol mewn senario llifogydd.
Fe wnaethpwyd inni gael gwybod bod y Grwp Gwrthsefyll Llifogydd wedi cael rhwystr llifogydd, a oedd
wedi’i storio ar Water Lane yn Llansteffan, i’'w ddefnyddio gan wirfoddolwyr y griwp fel y bo’n briodol.
Nid yw LLCC yn gwybod pa hyfforddiant, os o gwbl, sydd wedi’i dderbyn i ddefnyddio’r rhwystrau hyn ac
nid oes gan unrhyw gynghorwyr hyfforddiant ar eu defnyddio. Yn anffodus, mae’r diffyg hyfforddiant
hwn yn atal aelodau LLCC rhag cymryd rhan yn eu defnyddio oherwydd y risg o hawliadau am
esgeulustod os bydd eu gweithredoedd yn cael eu hystyried wedi achosi difrod a ellid ei osgoi.

Fodd bynnag, byddwn yn gofyn eto a yw’r Grwp Gwrthsefyll Llifogydd yn dymuno ein cynorthwyo a’n
mewnbwn fel cyngor cymuned. Hoffwn hefyd ychwanegu y gallai cynghorwyr fod yn delio gyda’u
digwyddiadau llifogydd eu hunain ar adegau, felly efallai na fyddant yn gallu helpu hyd yn oed os ydyn
nhw’n dymuno gwneud hynny.

Unwaith eto, fel y gwnaf bob cyfarfod, byddaf yn annog unrhyw un sydd a3 mater neu gwestiwn ynghylch
safbwynt neu weithredoedd y Cyngor Cymunedol i gysylltu &’r Clerc neu fynychu un neu ddau o
gyfarfodydd i weld yn union sut a pham rydym yn gwneud penderfyniadau.

Byddwn yn mynd yn syth i’r eitem cyfranogiad cyhoeddus ar ein hagenda, lle caiff aelodau o’r cyhoedd
siarad am uchafswm o dri munud ar unrhyw bwnc ar yr agenda. Yn unol &’n gorchmynion sefydlog, ni
fydd cwestiynau yn cael ymateb yn bendant ac ni chaiff unrhyw ddadl ei chynnal, gyda’r ymateb priodol
yn dod trwy’r Clerc yn ei amser. Unwaith y bydd cyfranogiad y cyhoedd wedi’i gwblhau, bydd y cyngor
yn ailddechrau’r cyfarfod heb unrhyw mewnbwn pellach gan y cyhoedd, oni bai ein bod yn benodol yn
mynd i ofyn i aelod am unrhyw bwynt eglurhad.

Diolch.

Good evening
Welcome to another full agenda at LLCC monthly meeting.
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We laid a wreath on Remembrance Sunday in Llanybri and Llansteffan and also attended the service on
the 11* November in Lansteffan Hall. We have had another busy month within our community with
ongoing issues with flooding and the proposed school closure coming to the fore. We will be discussing
the school situation this evening but in response to the online criticism regarding the flooding | would
like to just clarify the Community Council position on this.

As the situation stands at the moment, there is currently a Flood Resilience Group which was set up
after the floods of 2023/2024. As has been minuted, the Community Council have no advisory or
management role in this group as it was thought that this would slow down any actions required in the
event of a flooding scenario. We were then made aware that the Flood Resilience Group had been
supplied with flood barriers, which were stored along Water Lane in Llansteffan and were to be
deployed by volunteers from the group as appropriate. LLCC are unaware of what, if any, training has
been received in the use of these barriers and no councillors have been trained in their use. This lack of
training sadly precludes

members of LLCC being able to be involved in their deployment due to risk of claims for negligence
should their actions be deemed to have caused avoidable damage.

We will, however, be requesting again whether the Flood Resilience Group would like our assistance
and input as a community council. | would also like to add to this that councillors may also be dealing
with their own flood events at times and so may not be able to assist even if they wished to do so.
Again, as | do every meeting, | would urge anyone who has an issue or query regarding the Community
Councils position or actions to either contact the clerk or attend a meeting or two to see firsthand how
and why we make decisions.

We will shortly go into the public participation item on our agenda, in which members of the public are
invited to speak for a maximum of three minutes on any agenda subject. In accordance with our
standing orders, questions will not necessarily receive a response and no debate will ensue, with any
required response coming via the Clerk in due course. Once public participation is complete, the council
will

resume their meeting with no further input from the public unless we specifically need to address a
member for any point of clarification.

Thank you.

4. | dderbyn a chadarnhau cywirdeb cofnodion y Cyfarfod Cyffredin a gynhaliwyd ar 20" o Hydref 2025 /
To receive and confirm the accuracy of the minutes of the Ordinary Meeting held on 20" October 2025
Penderfynwyd derbyn y cofnodion gyda’r gwelliant canlynol i Fun 425: Bydd ardaloedd a alwyd yn H&S
o’r blaen yn cael eu henwi’n ‘ardaloedd cyfrifoldeb’ i sicrhau nad yw’r gymuned yn credu’n anghywir
bod gan aelodau’r Cyngor hyfforddiant penodol mewn lechyd a Diogelwch. Bydd yr ardaloedd hyn yn
aros yr un peth.

Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell O blaid: 3

It was resolved to accept the minutes with the following amendment to Min 425: Areas previously called
H&S will be entitled ‘areas of responsibility’ to ensure that the community do not mistakenly believe
that members of Council have specific H&S training. These areas will remain the same.

Proposed: Clir Roberts Seconded: Clir Worrell For: 3
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5. | dderbyn a chadarnhau cywirdeb cofnodion y Cyfarfod Anghyffredin a gynhaliwyd ar 302" o Hydref 2025
/ To receive and confirm the accuracy of the Extraordinary Meeting held on 30" October 2025
Penderfynwyd derbyn y cofnodion.

Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell Eiliwyd: Y Cynghorydd Roberts O blaid: 3

It was resolved to accept the minutes
Proposed: Clir Worrell Seconded: Clir Roberts For: 3
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6. Materion yn Codi: 20" o Fedi 2025 / Matters Arising: 20" October 2025

Mae’r llwybr arfordirol wedi’i rolio gan dim Liwybrau Cyhoeddus CCC i sicrhau ei fod yn hygyrch i bawb.
Bydd y Clerc yn ymateb i’'r Aelod o’r Cyhoedd (MOP) a ysgrifennais at LLCC ac yn diolch i’r tim Liwybrau
Cyhoeddus.

Coastal path has been rolled by CCC Public Rights of Way team to ensure that it is accessible for all users.
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The Clerk will respond to MOP who had written to LLCC and thank PROW.

7. Cyfranogiad y Cyhoedd (15 munud) - eitemau agenda yn unig / Public Participation (15 mins) - agenda
items only
e Nododd yr Aelod o’r Cyhoedd (MOP) eu cefnogaeth i aros 6 mis cyn ystyried lleihau nifer yr
aelodau ar y Cyngor Cymuned. Disgwylir y caiff hyn ei adolygu ym mis Ebrill 2026.
e Yn ogystal, gofynnodd y MOP i LLCC gefnogi’r Grwp Gwrthsefyll Llifogydd gyda phrynu mwy o
rwystrau llifogydd ar Water Lane. Mae’r rhwystrau hyn yn costio £135 yr un. Awgrymwyd y
gellid defnyddio grant s137 i brynu’r rhwystrau. Nodwyd bod CCC wedi cael cais am fwy o
rwystrau hefyd, a ni fydd y Grwp Gwrthsefyll Llifogydd yn gwybod a ellir darparu hyn gan y Sir
am ychydig wythnosau eto.
e Nododd y MOP nad oedd y Cyngor Cymunedol yn gwybod barn trigolion Llanybri ynghylch lleoli
blwch post.

e MOP stated support for waiting 6 months before looking at reducing numbers of members on
the Community Council. It is anticipated that this will be reviewed in April 2026.

¢ In addition, this MOP requested LLCC support the Flood Resilience Group with the purchase of
more flood barriers for Water Lane. These barriers cost £135 each. It was suggested that a s137
grant be used to purchase the barriers. It was reported that CCC have also been asked for more
barriers and that the Flood Resilience Group will not know whether this can be accommodated
by the County for another few weeks.

e MOP stated that the Community Council did not know Llanybri residents views regarding siting a
post box.
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8. | drafod a chymeradwyo defnyddio arolygydd lechyd a Diogelwch annibynnol i gwblhau archwiliadau
bob tri mis o'r ddau faes chwarae cyn yr archwiliadau lechyd a Diogelwch blynyddol /To discuss and
approve the use of an independent H&S inspector for three month inspections of the two play parks prior
to annual Health and Safety inspections

Mae Cynghorau eraill yn defnyddio arolygydd lechyd a Diogelwch arbenigol i gynnal archwiliadau
chwarterol o’u meysydd chwarae am gost amcangyfrif o £15 y parc. Penderfynwyd i’r Cynghorydd
Worrell ddefnyddio’r adroddiad blynyddol fel templed i gynnal archwiliad prawf yn Llansteffan. Bydd y
Cynghorydd Worrell yn gofyn i arbenigwr lechyd a Diogelwch sydd yn byw yn lleol a fyddai’n barod i
gynnal archwiliad Parc Adrian, Llanybri. Bydd y sefyllfa hon yn cael ei hadolygu ym mis Ebrill 2026.
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell Eiliwyd: Y Cynghorydd Ball O blaid: Pawb

Other Councils use an expert H&S inspector to undertake quarterly inspections of their playgrounds at
an approximate cost of £15 per park. It was resolved for Clir Worrell to use the annual report as a
template to undertake a trial inspection in Llansteffan. Clir Worrell will ask a H&S expert who lives
locally if they would be willing to do the inspection of Llanybri Parc Adrian. This position will be
reviewed in April 26.

Proposed: Clir Worrell Seconded: Clir Ball For: All
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9. | drafod a chymeradwyo Rheolau Sefydlog a ddiweddarwyd / To discuss and approve updated Standing
Orders

Penderfynwyd derbyn y newidiadau a gynigiwyd.

Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell Eiliwyd: Y Cynghorydd Davies O blaid: Pawb

It was resolved to accept the changes proposed
Proposed: Clir Worrell Seconded: ClIr Davies For: All
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10. I drafod y camau nesaf i ymateb i'r cynnig i gau Ysgol Llansteffan ar 6l derbyn gwybodaeth am
benderfyniad Cabinet Cyngor Sir Gar / To discuss next steps in response to the proposal to close
Llansteffan School after CCC Cabinet decision is known

Aeth y Cynghorwyr Ball a Worrell i’r protest y tu allan i Neuadd y Sir ddydd Llun 17 Tachwedd yn y bore
ochr yn ochr a dau aelod o’r TPA a phlant. Cafwyd penderfyniad unfrydol gan gabinet CCC — mynd yn
ymlaen gyda Chau Statudol Ysgol Llansteffan. Rhoddwyd clip sain o’r Cynghorydd Sir Jean Lewis yn
siarad ar ran Ysgol Meidrim yn y cyfarfod, gan gynnwys rhai o’r rhesymau dros wrthwynebiad.
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Gwahoddwyd aelod o’r TPA i siarad. Mae’r TPA wedi llunio datganiad sy’n cynnwys llawer o
ddatganiadau a gyflwynwyd hefyd gan LLCC. Hoffai’r TPA gael cymaint o lythyrau cefnogaeth a phosibl.
Penderfynwyd gofyn am gyfarfod rhwng aelodau LLCC a TPA Ysgol Llansteffan unwaith y bydd Hysbysiad
Statudol wedi’i dderbyn gan yr ysgol er mwyn sicrhau y caiff camau nesaf LLCC eu cymryd o fewny
fframwaith amser priodol ar gyfer derbyn gwrthwynebiadau.

Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell Eiliwyd: Y Cynghorydd Davies O blaid: Pawb

Clirs Ball & Worrell went to the protest outside County Hall Monday 17th Nov in the morning alongside
two members of PTA and children. The decision made by CCC cabinet was unanimous - going ahead with
Statutory Closure of Ysgol Llansteffan. An audio clip of Cty Clir Jean Lewis speaking on behalf of Ysgol
Meidrim was played within the meeting which also detailed some of the reasons to object.

PTA member was invited to speak. PTA have put together a statement which includes many statements
also put forward by LLCC. PTA would like as many letters of support as possible.

It was resolved to request a meeting between members of LLCC and Ysgol Llansteffan PTA once the
Statutory Notice has been received by the school in order to ensure that next steps for LLCC are
undertaken within the correct timeframe for objections to be received.

Proposed: Clir Worrell Seconded: ClIr Davies For: All
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11. | dderbyn diweddariad oddiwrth Bwyllgor Rheolaeth Trwydded y Morfa gyda Chlwb Chwaraeon
Llansteffan / To receive update from Licence Management Committee with Llansteffan Sports Club.
e Mae’r giat wedi’u cau. Mae tymor y mor-lusgo wedi dod i ben yn swyddogol, felly efallai y gellir
agor giat unigol i ganiatdu mynediad i gerddwyr cwn.
e Mae polion criced yn cael eu tynnu.
e Bydd waliau bund yn cael eu codi o flaen y drysau i atal dwr llifogydd rhag mynd i mewn.
e Mae tenantiaeth LLCC o’r Morfa ond 6 mlynedd ar dl, sy’n atal Clwb Chwaraeon Llansteffan rhag
gwneud cais am grantiau. Bydd y mater hwn yn cael ei roi ar Agenda Rhagfyr.
e Byddai’r Clwb Chwaraeon yn gwerthfawrogi ail-negodi eu trwydded ar yr un pryd a thenantiaeth
newydd gyda CCC er mwyn rhoi’r gallu i amrywio eu dewisiadau i godi incwm.
Penderfynwyd gofyn i Glwb Chwaraeon Llansteffan a oes posibilrwydd i greu llwybr i’r giat yn y cornel
ddwyreiniol er mwyn gallu agor y giat hon yn hytrach na’r giat pump bar. Byddai hyn yn caniatau i
gerddwyr fynd o’r giat hon i’r giat gogleddol ger Nant Jac i osgoi’r llwybr llaith iawn.
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell O blaid: Pawb

Gates have been closed. Cockling season has formally finished and so individual gates may be
able to be opened to allow access for dog walkers
e Cricket poles are being removed
e Bund walls will be erected in front of the doors to prevent ingress of flood water
e LLCC lease of the Morfa has only got 6 years left to run which prevents Llansteffan Sports Club
from applying for grants. This issue will be placed on December Agenda.
e Sports Club would appreciate renegotiating their licence at the same time as a new lease is
renegtiated with CCC to give the club the ability to diversify their options to raise income.
It was resolved to request that Llansteffan Sports Club be asked whether there is potential to make a
path to the gate in the west corner to allow this gate to be opened rather than the five bar gate. This
would allow walkers to get from this gate to the north gate by Nant Jac to avoid the very wet path.
Proposed: Clir Roberts Seconded: Clir Worrell For: All
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13. | drafod anghenion cylllideb 2025/26 er mwyn rhyddhau arian ar gyfer cyngor cyfreithiol ynglyn &
mynediad i gasglwyr cocos masnachol dros y rhan o'r Village Green dan berchnogaeth y Cyngor.
Penderfynwyd eisoes yng Nghyfarfod Anghyffredin y 13" o Orffennaf 2025, a manylu pellach, y byddai
Cyngor Cymuned Llansteffan a Llanybri yn caffael cyngor cyfreithiol ynghylch mynediad i gerbydau
masnachol dros ran ogleddol y Village Green, effaith [lwythwyr masnachol/telehandlers/tractorau ar
Safleoedd o Ddiddordeb Gwyddonol Arbennig Aber Afon Tywi, a'r gofynion angenrheidiol ar gyfer di-
gofrestru'r darn yma o dir fel Village Green / To discuss the 25/26 budget requirements in order to free
money to be able to take legal advice regarding commercial cocklers access over LLCC owned Village
Green. It was previously resolved at Extraordinary meeting 1°t July 2025 and further refined that LLCC




would get legal advice regarding access for commercial vehicles over the northern end of the Village
Green, the impact of the commercial loaders/telehandlers/tractors on the River Towy estuary SSSI and the
requirements necessary to deregister this area of land as a Village Green.

Penderfynwyd adolygu’r eitem hon ym mis Chwefror/Mawrth 2026 ar 6l i’'r Cynghorydd Worrell 449
ymchwilio i’r posibilrwydd o ddad-gofrestru pen gogleddol Y Grin a’r Cynghorydd Davies ymchwilio i
weld a fyddai pysgotwyr mor masnachol yn barod i dalu i groesi tir LLCC.

Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts Eiliwyd: Y Cynghorydd Ball O blaid: Pawb

It was resolved to revisit this item in February/March 2026 after Clir Worrell has investigated the
potential to deregister the northern end of the Village Green and ClIr Davies has investigated whether
commercial cocklers would be prepared to pay to cross LLCC land.

Proposed: Clir Roberts Seconded: Clir Ball For: All

14. | drafod cais am ariannu cymunedol ar gyfer dathliadau Dydd Gwyl Dewi Sant / To discuss application
for community funding St Davids day celebrations

Penderfynwyd gwneud cais am arian i greu arddangosfa defaidelod ceramig ym Mhentref Llanybri a 450
Llansteffan ochr yn ochr a@’r arian i gynnal cawl cymunedol ar y diwrnod. Bydd y Clerc yn cydlynu a
Pauline Hoffman ac eraill o fewn y ward a all gyfrifo costau ar gyfer y cais am grant.

Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell Eiliwyd: Y Cynghorydd Roberts O blaid: Pawb

It was resolved to apply for funding for creating a ceramic daffodil display in both Llanybri and
Llansteffan alongside the funds to do a community cawl on the day. The Clerk to liaise with Pauline
Hoffman and others within the ward who would be able to cost a grant application.

Proposed: Clir Worrell Seconded: Clir Roberts For: All

15. Cynllunio / Planning
e PL/10082 - Variation of Condition 2 on PL/03133 (Change design of plot 3 into a single storey
dwelling) - Plot 3 Parc y Delyn, Llanybri, Carmarthen, SA33 5HF (Deadline 02-12-25) Documents
for reference PL/10082: Public Access
Penderfynwyd NAD OEDD GWYBODAETH WRTHWYNEBIAD.
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell O blaid: Pawb 451

It was resolved to have NO OBJECTION
Proposed: Clir Roberts Seconded: Clir Worrell For: All
Diweddariad / Planning update:

e PL/09144 - 6 Ferry Point replacement dwelling. GRANTED

16. Cyfrifon - cytuno taliadau a derbyniadau / Accounts - agree payments and receipts

INCOME
DATE DETAIL OF INCOME / AMOUNT (£) RV No.
PAYER
30-09-25 NatWest Interest (Oct) 22.72 10 452
EXPENDITURE
expenditure incurred paid and pending authorisation since 20*" OCT 2025
DATE DETAIL OF PAYMENT / AMOUNT (£) PV No
PAYEE
453
17-11-25 HMRC Employer NICs 124.23 77
(Nov) 454
17-11-25 Monthly contract Dongle* 20.00 78
(Nov) 455
17-11-25 J. Davies maintenance 702.85 79
Llansteffan 456
17-11-25 J. Davies maintenance 810.34 80
Llanybri 457



https://planning-carmarthenshire.msappproxy.net/PublicAccess_LIVE/SearchResult/RunThirdPartySearch?FileSystemId=PS&FOLDER1_REF=PL/10082
https://planning-carmarthenshire.msappproxy.net/PublicAccess_LIVE/SearchResult/RunThirdPartySearch?FileSystemId=PS&FOLDER1_REF=PL/10082

17-11-25 Ben Harries DD 30.00 81 458
23-10-25 NEST 79.76 82 459
Notes: *Reimbursement to Clerk
Penderfynwyd derbyn P&R.
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Davies Eiliwyd: Y Cynghorydd Ball O blaid: 3
It was resolved to accept P&R
Proposed: Clir Davies Seconded: Clir Ball For: 3
17. Gohebiaeth / Correspondence
e Digwyddiad ary cyd Un Llais Cymru/SLCC— Dydd Mercher 12 Tachwedd 2025 £65 / Joint One Voice
Wales/SLCC Event — Wednesday 12 November 2025
e Aelod o'r cyhoedd - cais am fanylion Neuadd Gymuned Llanybri ar gyfer diweddariad / MOP
requested contact details for Llanybri Community Hall update
e Mae'r cyn-gynghorwyr Laws, Stacey, C Jones a Lodwick wedi datgan na fyddant yn hawlio lwfans
cynghorwyr / Ex Clirs Laws, Stacey, C.Jones & Lodwick have stated that they do not wish to claim
ClIr allowance
e Datganiad gan aelod o'r cyhoedd ynglyn & sylwadau a wnaed yng nghyfarfod mis Hydref / MOP
statement regarding comments made in Oct meeting
e Cyfathrebiaeth oddiwrth Cymdeithas Rhieni/Athrawon Ysgol Llansteffan yn cadarnhau dyddiad
cyfleus i bawb i gwrdd a thrafod camau pellach unwaith bydd penderfyniad ar y cynnig yn
wybyddus / Correspondence from Ysgol Llansteffan PTA confirming mutually convenient date to
meet and discuss next moves once the outcome of the proposal is known.
e Dyddiadau digwyddiadau Cymdeithas Rhieni/Athrawon: 312" o Hydref: Hela Pwmpen y
Gymdeithas a'r Gymuned (6-8); 3"%¢ 0 Dachwedd: Digwyddiad Gwyddoniaeth Cymunedol, Neuadd
Ysgol Llansteffan (5-6pm) - lluniaeth ysgafn ar gael gan y GRhA; 5°¢ o Ragfyr: Ffair Nadolig
Gymunedol, Ysgol Llansteffan (4-6pm) / Dates PTA events: 31st October: Community PTA
Pumpkin Trail, Llansteffan Village (6—8 p.m.); 3rd November: Community Science Event, Ysgol
Llansteffan Hall (5—-6 p.m.) — refreshments provided by the PTA; 5th December: Community
Christmas Fayre, Ysgol Llansteffan (4—6 p.m.) 160

Bydd y Cynghorwyr Ball a Worrell yn helpu yn y Ffair Nadolig.
Clirs Ball & Worrell will be helping at the Christmas Fayre

Cyfathrebiaeth Cymdeithas Rhieni/Athrawon Ysgol Llansteffan: "Mae'r GRhA yn gorff annibynnol
sy'n cynrychioli rhieni a theuluoedd Ysgol Llansteffan. Tra ein bod yn croesawu ymrwymiad Cyngor
Cymuned Llansteffan a Llanybri at rannu unrhyw gyfathrebiaeth neu ddatganiadau perthnasol i'r
ysgol cyn eu cyhoeddi, bydd y GRhA yn parhau i reoli ei chyfathrebiadau yn annibynnol. Ein n6d yw
i gynnal tryloywder a chywirdeb, ond nid i gyflwyno ein cyfathrebiaeth ar gyfer cymeradwyaeth
allanol. Bydd unrhyw ohebiaeth yr hoffai'r Cyngor gyhoeddi ynghylch Ysgol Llansteffan yn cael ei
rannu yn gyntaf gyda'r ysgol, y llywodraethwyr a'r GRhA." Y sefyllfa hon i'w hadolygu ar 6l
penderfyniad y Cabinet ar y 17°¢ o0 Dachwedd. / PTA communication ‘PTA is an independent body
that represents parents and families of Ysgol Llansteffan. While we welcome and appreciate LLCC's
commitment to sharing any correspondence or statements relating to the school before
publication, the PTA will continue to manage its own communications independently. Our goal is
to maintain transparency and accuracy, but not to submit our correspondence for external
approval. Any correspondence the Council wishes to issue regarding Ysgol Llansteffan will first be
shared with the school, governors, and PTA.” This position tol be reviewed after Nov 17™ cabinet
decision.

Dylai goleuadau Hen Gapel fod gyda ceblau wedi eu gwarchod a'u claddu 350mm yn y ddaear.
Maent ar hyn o bryd wedi eu lleoli ar yr wyneb. Dyw'r blwch ar y wal ddim yn wrth-ddwr. Bydd
angen caniatdd CADW i wneud unrhyw waith yma / Hen Gapel lights should have armoured cables
buried 350mm into ground and are currently surface mounted. Wall mounted box is not water-
tight. Any work here will require CADW permission.




Bydd y goleuadau hyn i’'w cynnwys yn y gyllideb ar gyfer 26/27.
This lighting to be budgeted for 26/27

Ymateb gan Prideax Hattle, Tim Rheolaeth a Gorfodaeth y Pysgodfeydd ar ran Huw Irranca-Davies
AS / Response from Fisheries Control & Enforcement Team Prideaux Hattle on behalf of MS
Huw.Irranca-Davies

Apél Ambiwlans Awyr Cymru / Wales Air Ambulance appeal

Angen Adroddiad Adran 6 erbyn diwedd Rhagfyr 2025 / Section 6 Report required by end Dec
2025

Agenda Rhagfyr
December Agenda

Cynghorydd Worrell a Chynghorydd Sir Jones - graffeg Cynllun Datblygu Lleol wedi ei gadarnhau /
Clir Worrell and Cty Clir Jones — LDP graphic confirmed

Cydnabyddiaeth Porth Comisiwn Democratiaeth a Ffiniau Cymru - DBCC-85 / Acknowledgement
DBCC Local Consultations Portal — DBCC-85

Clwb Chwaraeon Llansteffan yn cau'r cae pél-droed o ganlyniad i gerbydau casglwyr cocos yn
difetha'r wyneb. Edrych at agor y gat ochr yn y man ar gyfer cerddwyr cwn. Y gat pen pellaf dal ar
gau oherwydd presenoldeb Japanese Knotweed / Llansteffan Sports Club closing Football field in
light of cocklers vehicles churning pitch. Side gate opening to be explored in due course to allow
dog walkers access. Gate far end to beach still closed due to Japanese Knotweed presence.

Cronfa Dydd Gwyl Dewi ar agor ar gyfer ceisiadau. Gallai gweithgareddau gynnwys gorymdeithiau,

perfformiadau cerddoriaeth, gweithdai cymunedol, twmpathau neu ginio Gwyl Dewi / St Davids
Day 2026 fund open for applications. Activities could include parades, music performances,
community workshops, traditional Welsh folk dancing (twmpathau) or food based events.
Ymgynghoriad ar newidiadau i reolau etholiadau llywodraeth leol yn Nghymru:
https://www.llyw.cymru/newidiadau-i-reolau-etholiadau-llywodraeth-leol-yng-nghymru /
Consultation on the changes to local government elections rules in Wales Changes to local
government elections rules in Wales | GOV.WALES

Apél Teganau Nadolig 2025 / Christmas Toybox Appeal 2025

Manylion cyswlit aseswr annibynnol lechyd a Diogelwch Meysydd Chwarae / Contact details
Independent Playground H&S assessor

Archwilio Cymru: Rhybudd Cwblhad Archwiliad - Barn Ddi-amod / AuditWales Audit Completion
Notice — Unqualified

Ymholiad i Gyfoeth Naturiol Cymru / enquiries@cyfoethnaturiolcymru.gov.uk . The reference
number for your enquiry is CAS-292453-N2S0

Rhybudd Gynnig i oedi cyflwyniad ceisiadau ar gyfer datblygiadau parciau ynni yng Nghymru
wledig i'w drafod o fewn Cyngor Sir Gar / A motion to request a pause in the submission of
applications for energy park developments in rural Wales is proposed for discussion within
Carmarthenshire County Council https://pembrokeshire-herald.com/125443/plaid-calls-for-halt-
on-wind-and-solar-projects-in-carmarthenshire/

Trigolion Llanybri yn cynnig lleoliad ger y Safle Bws ar gyfer ail-osod y blwch post / Llanybri
residents suggest site close to Bus Stop for postbox to be reinstated

Darparodd trigolion Llanybri bapurau ac a wnaed yn gylchredol i drigolion nad ydynt yn defnyddio
Facebook na gliniadur. Dychwelydwyd 14 copi o’r ffurflenni i’r Post Brenhinol, ac awgrymwyd rhai
ohonynt safle ar dir cyhoeddus ar gyfer blwch post newydd.

Residents of Llanybri supplied and circulated papers for residents that do not use Facebook or a laptop.
14 copies of forms were returned to Royal Mail, some of which suggest site for new post box on public

land.

Dogfennau 2009-2016 wedi eu derbyn gyda diolch gan gyn-glerc a dileu'r dogfennau hyn oddiar
gliniadur preifat / Documentation 2009 -2016 gratefully received from previous Clerk and storage
of these docs erased from private laptop

Cyfathrebiaeth gan aelod o'r cyhoedd yn awgrymu Adolygiad Annibynnol i mewn i Gyngor
Cymuned Llansteffan a Llanybri o ganlyniad i "wahaniaethau barn" / MOP correspondence
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https://www.llyw.cymru/newidiadau-i-reolau-etholiadau-llywodraeth-leol-yng-nghymru
https://www.gov.wales/changes-local-government-elections-rules-wales?utm_content=&utm_medium=email&utm_name=&utm_source=govdelivery&utm_term=
https://www.gov.wales/changes-local-government-elections-rules-wales?utm_content=&utm_medium=email&utm_name=&utm_source=govdelivery&utm_term=
https://pembrokeshire-herald.com/125443/plaid-calls-for-halt-on-wind-and-solar-projects-in-carmarthenshire/
https://pembrokeshire-herald.com/125443/plaid-calls-for-halt-on-wind-and-solar-projects-in-carmarthenshire/

suggesting Independent Review of LLCC due to ‘differences in opinion’
e Cyfarfod Cangen SLCC 19-11-25 11am Neuadd San Pedr. Y Clerc i fynychu / SLCC branch meeting
19-11-25 11am. St Peters Civic hall. Clerk to attend.
e Gorchymyn Parcio Oddiar y Stryd Maes Parcio'r Traeth, Llansteffan / Off-Street Parking Order
South Car Park, Llansteffan.
Rhaid anfon gwrthwynebiadau at Steven Murphy, Pennaeth Cyfraith, Llywodraethu a Gwasanaethau
Sifil yn Neuadd y Sir, Caerfyrddin SA31 1JP erbyn 26 Tachwedd 2025, gan gyfeirio at y Cyfeirnod Ffeil:
HMD/HTTR-1953. SPMurphy@carmarthenshire.gov.uk
Bydd LLCC yn gwrthwynebu codi tal.

Objections to be sent to Steven Murphy, Head of Law, Governance and Civil Services at County Hall,
Carmarthen SA31 1JP by the 26" November 2025, quoting the File Reference: HMD/HTTR-1953.
SPMurphy@carmarthenshire.gov.uk

LLCC will object to charges being made.

e CADW - cais am gadarnhad o'r grwp sy'n talu costau ynni am oleuo Castell Llansteffan / CADW

request for confirmation of the group paying energy costs for lighting Llansteffan Castle
Bydd y Clerc yn trefnu cyfarfod gyda Teej o’r Inn at the Sticks a pherchnogion y Castell i drafod y camau
nesaf.
Clerk to arrange meeting with Teej from Inn at the Sticks and owners of the Castle to discuss next steps

e Bydd Hawliau Tramwy Cyhoeddus yn arolygu llwybr yr arfodir parthed maint y cerrig a
ddefnyddiwyd i drwsio'r llwybr. Mae'n bosib bod tywydd gwlyb wedi achosi gwahanu'r cerrig man
o'r cerrig mwy / PROW will inspect coast path re: size of stone used to redo path. Wet weather
may have caused separation of large:small stone mix.

e Pysgodfeydd - dyddiadau cau yn Nhroed y Fran ar gyfer gwelyau Llanybri a Llansteffan / Fisheries 3
Rivers closure dates for Llanybri & Llansteffan beds.

Bydd hysbysiadau yn cael eu postio pan gaiff y rhain eu derbyn.
Notices will be posted when received.

e Blwch Post Llanybri - Post Brenhinol yn archwilio safle priodol ar dir cyhoeddus ar hyn o bryd ar
gyfer blwch post newydd. Sylwadau'r cyhoedd wedi eu hystyried / Llanybri Post Box - Royal Mail
currently investigating a suitable public land location for the new box to be sited. Residents views
have been taken into consideration: WO No. 4453641
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18. Dyddiad cyfarfod misol mis Rhagfyr 2025 / Date of December monthly meeting 2025
15" December Llanybri Community Hall 7pm

19. Materion er gwybodaeth / Matters for information

*Rheolau Sefydlog Cyngor Cymuned Llansteffan a Llanybri 2025 / *Llansteffan and Llanybri Community Council

Standing Orders 2025
Tina Roberts: Clerc/Clerk: 18/11/2025



mailto:SPMurphy@carmarthenshire.gov.uk

